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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie odstapisz za$ od wszystkich tych stow, ktore ja ci dzi$
dostowny | dostowny przykazuje, ani w prawo, ani w lewo,* by (przy tym) i$¢ za
obcymi bogami i im stuzy¢.V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie odstapisz zas od wszystkich tych stow, ktore ja ci dzi$
literacki literacki przekazuje, ani w prawo, ani w lewo, i nie pdjdziesz za
innymi béstwami, by im stuzy¢!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ nie odstapisz od zadnego stowa, ktore ja wam dzi$
literacki Biblia Gdanska | nakazuje, ani na prawo, ani na lewo, by i$¢ za innymi
bogami i im shuzy¢.
BG Przektad Biblia Gdanska | A nie ustgpisz od zadnego stowa, ktore ja wam przykazuje
literacki dzisiaj, ani na prawo ani na lewo, idac za bogami cudzymi,
aby$ im stuzyl.
BIW Przektad Biblia Jakuba a nie ustapisz od niego ni na prawo, ni na lewo, ani
literacki Wujka pojdziesz za bogami cudzymi, ani im stuzy¢ bedziesz.
BT'99 Przektad Biblia Nie odstgpuj od stow, ktore ja ci dzisiaj obwieszczam, ani
literacki Tysigclecia na prawo, ani na lewo, po to, by i$¢ za cudzymi bogami
1 shuzy¢ im.
BW Przektad Biblia Nie odstapisz ani w prawo, ani w lewo od zadnego ze stow,
literacki Warszawska ktore ja wam dzi$ nakazuje po to, aby poj$¢ za innymi
bogami i im shuzy¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bedziesz odstepowat, ani na prawo, ani na lewo, od
literacki Ekumeniczna wszystkich tych stow, ktore ja dzi$ ci nakazuje. Nie chodz
za innymi bogami i im nie shuz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | i jesli nie odstapisz ani na krok od tych wszystkich
literacki nakazow, ktore ci dzisiaj daje, aby i1$¢ za innymi bogami
iim sthuzy¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jezeli nie zboczysz ani na prawo, ani na lewo od tych
literacki wszystkich nakazow, ktore ja ci dzi$ podaje, by i$¢ za
obcymi bogami i stuzy¢ im.
PEC Przektad Tora Pardes Nie zbaczaj ani w prawo, ani w lewo od wszystkich stow,
literacki Lauder ktore ja nakazuje ci dzisiaj. [Badz szczegdlnie uwazny,
zebys nie] chodzil za bozkami narodéw i nie stuzyl im.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit He nepectynum ycix ciiB, siKi s TOO1 CbOTO/IHI 3aM10B1alo,
literacki nepexian YbT 100 He iTH aHi HA NPABO, aHi Ha JIIBO 32 IHIIMMH GOTaMH,
Pagaina 100 CITY>KUTH M.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nie odstapisz od wszystkich stow, ktdre ci dzisiaj
dynamiczny | Gdanska przykazuje, ani na prawo, ani na lewo, idac za cudzymi
bostwami, by im stuzyc¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I od wszystkich tych stow, ktore ci dzisiaj nakazuje, nie
dynamiczny | Swiata wolno ci zboczy¢ na prawo ani na lewo, aby chodzi¢ za

innymi bogami, by im stuzy¢.
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